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POSĖDŽIŲ SALĖS ĮRANGA IR JOS KONFIGŪRAVIMO PASLAUGŲ PIRKIMO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

I. PIRKIMO OBJEKTO APRAŠYMAS

1. Pirkimo objektas – Posėdžių salės įranga ir jos konfigūravimo paslaugos. Detaliau pirkimo objektas yra apibūdintas techninėje specifikacijoje.

II. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI 

2. Bendrieji reikalavimai

2.1. Posėdžių salės įranga ir jos konfigūravimo paslaugos turi būti suteiktos per ne ilgesnį kaip 60 darbo dienų terminą nuo sutarties įsigaliojimo dienos.
2.2. Paslauga turi būti suteikta adresu: Verkių g. 25C-1, Vilnius.
2.3. Šiuo metu sumontuota ir naudojama įranga: Crestron QMI-RMC, Marantz PMD580, BIAMP Nexia CS, Roland VP-42H, DIS CU 5905, Kramer VS-66H2, Bosch CCS 1000 D Digital Discussion System, AMC Power Amplifier iA240, LD Systems WS1000R2, AMCPRO iLIVE 2x2, Panasonic PT-VMZ71, Apple iPad Air (M3), Apple iPad (Model A1980), nuleidžiamas projektoriaus ekranas. Esant poreikiui, galima atvykti apžiūrėti esamą įrangą, iš anksto suderinus laiką su Perkančiąja organizacija. Kontaktinis telefonas susiderinti apžiūros laiką: +37065892550​​.
2.4. Per 5 darbo dienas po paslaugos suteikimo tiekėjas privalo perduoti Perkančiajai organizacijai visą išeities programinį kodą, IP adresus, taip pat visų esamų ir naujai sukurtų administratoriaus paskyrų, įrangos ir sistemų administratoriaus prisijungimo vardus bei slaptažodžius.
2.5. Siūloma įranga turi būti nauja, nenaudota, pateikta originalioje, nepažeistoje gamintojo pakuotėje, negali būti gamykliškai atnaujinta (angl. refurbished, renew, remarked). Siūloma įranga negali būti tokia, kuriai gamintojas yra paskelbęs gamybos nutraukimą (angl. End of Life (EOL)) arba palaikymo nutraukimą (angl. End of Support (EOS)), ir turi atitikti visus techninės specifikacijos reikalavimus.

3. Pirkimo objektą sudaro

1 lentelė. Pirkimo objektas
	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Kiekis

	3.1. 
	Posėdžių salės įranga ir jos konfigūravimo paslaugos (reikalavimai aprašyti techninės specifikacijos 4 punkte)
	1 komplektas



4. Reikalavimai posėdžių salės įrangai ir jos konfigūravimui

2 lentelė. Reikalavimai posėdžių salės įrangai ir jos konfigūravimo paslaugoms
	Eil. Nr.
	Parametro pavadinimas
	Reikalavimai
	Kiekis

	4.1. 
	Microsoft Teams Rooms sertifikuota sistema 

BVPŽ kodas 32232000 – vaizdo konferencijų įranga (taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai)
	Siekiant užtikrinti suderinamumą su Perkančiosios organizacijos naudojama Microsoft Teams infrastruktūra ir centralizuotu administravimu, sistema turi būti Microsoft Teams Rooms on Windows sprendimas su naujausia gamintojo oficialiai palaikoma aparatine ir programine versija. Perkama vaizdo konferencijų sistema turi būti oficialiai sertifikuota Microsoft Teams Rooms on Windows platformai ir įtraukta į Microsoft sertifikuotų įrenginių sąrašą. Perkančioji organizacija naudoja Microsoft Teams ekosistemą ir reikalavimas kyla dėl integracijos, valdymo ar naudotojų darbo organizavimo. 
Komplekte turi būti dedikuotas kompiuteris ir lietimui jautri valdymo panelė. Sistema turi palaikyti Microsoft Teams vaizdo konferencijų ar posėdžių funkcionalumą, centralizuotą įrenginių valdymą bei integraciją su sena (Techninės specifikacijos 2.3 punktas) ir naujai perkama posėdžių salės įranga. Keičiama sena nebepalaikoma sistema.
	1 komplektas / visuma

	4.2. 
	Papildoma Teams Room sistemos valdymo panelė

BVPŽ kodas 32232000 – vaizdo konferencijų įranga (taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai)
	Turi būti pateikta ir sumontuota papildoma Teams Room sistemos lietimui jautri valdymo panelė, pilnai suderinama su diegiama Teams Room sistema. Valdymo panelė turi užtikrinti pilnavertį sistemos valdymą bei veikti kartu su pagrindine valdymo panele.
	1 vnt.

	4.3. 
	Sistemos valdymo procesorius su integracija į MTR įrenginius bei mobilius planšetinius kompiuterius
BVPŽ kodas 32232000 – vaizdo konferencijų įranga (taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai)

	Turi būti sistemos valdymo procesorius, užtikrinantis integraciją su Microsoft Teams Rooms (MTR) įrenginiais bei mobiliais planšetiniais kompiuteriais. Sistema turi palaikyti centralizuotą konferencijų salės įrangos valdymą bei turėti galimybę valdyti sistemą per interneto naršykles. Turi būti užtikrintas suderinamumas su diegiama valdymo sistema ir esama infrastruktūra.
	1 vnt.

	4.4. 
	Radijo mikrofonas „Rankinis“
BVPŽ kodas 32232000 – vaizdo konferencijų įranga (taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai)
	Turi būti rankiniai bevieliai radijo mikrofonai, tinkami konferencijų ir posėdžių salių sistemoms. Mikrofonai turi užtikrinti kokybišką garso perdavimą be trikdžių ir būti suderinami su esama arba diegiama garso sistema. Keičiami seni mikrofonai.
	2 vnt.

	4.5. 
	Vaizdo signalo keitiklių komplektas
BVPŽ kodas 32232000 – vaizdo konferencijų įranga (taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai)

	Turi būti vaizdo signalo keitiklių komplektas, skirtas HDMI ar lygiaverčio vaizdo signalo perdavimui per vytos poros kabelį arba kitą lygiavertę perdavimo terpę. Komplektas turi užtikrinti stabilų aukštos raiškos vaizdo perdavimą bei būti suderinamas su esama ir nauja konferencijų ar posėdžių salės infrastruktūra ir įranga. Keičiami esami keitikliai.
	Perkamas komplektas (tiekėjas turi pats įsivertinti, koks  vaizdo signalo keitiklių kiekis yra reikalingas (pvz.: 6 vnt.), kad būtų užtikrintas stabilus aukštos raiškos vaizdo perdavimas. Tiekėjas pasiūlymo formoje turės nurodyti (koks kiekis keitiklių yra reikalingas ir pateikti jų kaip komplekto / visumos kainą).

	4.6. 
	Belaidžio vaizdo ir turinio dalijimosi įrenginys (sistema)
BVPŽ kodas 32232000 – vaizdo konferencijų įranga (taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai)

	Turi būti įdiegta belaidžio vaizdo ir turinio dalijimosi sistema, skirta kompiuterio ekrano ir multimedijos turinio perdavimui į konferencijų ar posėdžių salės vaizdo sistemą. Sistema turi veikti naudojant USB-C ir/ar USB-A sąsajos siųstuvą, įgalinantį vartotojo kompiuterio ekrano transliavimą į centrinį sistemos imtuvą. Sprendimas turi užtikrinti, kad vartotojui nereikėtų HDMI ar kitų vaizdo laidų jungimo prie konferencijų ar posėdžių salės įrangos. Sistema turi užtikrinti stabilų, saugų ir nepertraukiamą veikimą bei būti pilnai suderinama su diegiama ar esama vaizdo sistema.
	1 vnt. pagrindinis įrenginys.
2 vnt. prijungiamų įrenginių.

	4.7. 
	Papildomos instaliacinės medžiagos (pvz.: užtraukėjai, LAN kabeliai, maitinimo, vaizdo perdavimo laidai)
BVPŽ kodas 31224400-6 jungiamieji kabeliai
(netaikomi nacionalinio saugumo reikalavimai)
	Tiekėjas privalo savo sąskaita užtikrinti visas papildomas instaliacines medžiagas, reikalingas pilnam sistemos įrengimui, pajungimui ir veikimui užtikrinti.
	1 kompl.

	4.8. 
	Sistemos valdymo programavimas, testavimas ir vartotojo sąsajos kūrimas
BVPŽ kodas 72200000 Programinės įrangos programavimo ir konsultacinės paslaugos (taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai)


	Turi būti atliktas sistemos valdymo programavimas, visų sistemos komponentų konfigūravimas, funkcionalumo testavimas bei naujos vartotojo sąsajos sukūrimas. Papildomai turi būti įdiegta ir sukonfigūruota valdymo aplikacija dviejose užsakovo turimose Apple iPad planšetėse. Turi būti užtikrintas pilnavertis sistemos valdymas iš abiejų planšečių bei analogiškas veikimas visose valdymo sąsajose. Taip pat turi būti paruošta ir sukonfigūruota per interneto naršyklę pasiekiama valdymo aplinka, suteikianti galimybę vykdyti pilnavertį posėdžių salės sistemos valdymą nuotoliniu būdu. Turi būti užtikrintas stabilus visų sistemos komponentų veikimas, tarpusavio suderinamumas bei vienodas funkcionalumas visose valdymo platformose.
	1 kompl.

	4.9. 
	Montavimo paslaugos, senos įrangos demontavimas ir naujos įrangos montavimas, derinimas

BVPŽ kodas 51310000-8 Radijo, televizijos, garso ir vaizdo įrangos montavimo paslaugos (taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai)

	Turi būti suteiktos Perkančiosios organizacijos patalpose adresu: Verkių g. 25C-1, Vilnius, suteiktos visos montavimo paslaugos, įskaitant senos įrangos demontavimą, naujos įrangos sumontavimą, prijungimą, konfigūravimą ir galutinį sistemos suderinimą. Po suteiktų paslaugų sistema turi būti visiškai paruošta eksploatavimui.
	1 kompl.

	4.10. 
	Atlikto posėdžių salės valdymo programinės įrangos programavimo garantinis aptarnavimas
BVPŽ kodas 72267000 Programinės įrangos priežiūros ir tvarkymo paslaugos
(taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai)

	Atliktiems posėdžių salės valdymo programinės įrangos programavimo paslaugoms turi būti taikoma ne mažiau kaip 6 (šešių) mėnesių garantija nuo paslaugų  perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos. Garantinio laikotarpio metu tiekėjas privalo savo lėšomis šalinti programinės įrangos veikimo sutrikimus, klaidas ir neatitikimus, įskaitant, bet neapsiribojant: visos sistemos neįsijungimu ar nepasileidimu, valdymo planšečių ir panelių nereagavimu į komandas, rankinių ir stalinių mikrofonų neveikimu ar netinkamu veikimu, kamerų neveikimu arba netinkamu veikimu, projektoriaus ekrano nenusileidimu ar nepakilimu, taip pat kitais posėdžių salės įrangos valdymo ir automatizavimo funkcionalumo sutrikimais, atsiradusiais dėl suteiktų programavimo paslaugų  ar jų konfigūracijos. Garantinio aptarnavimo metu visos gedimų šalinimo paslaugos , programinės įrangos atnaujinimai ir konfigūracijos koregavimai turi būti atliekami be papildomo mokesčio.
	1 kompl.

	4.11. 
	Garantija įrangai
	Tiekėjo sumontuotai ir sukonfigūruotai įrangai turi būti taikoma ne trumpesnė kaip 24 (dvidešimt keturių) mėnesių gamintojo ir (ar) tiekėjo garantija nuo įrangos perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos. Garantijos metu tiekėjas įsipareigoja savo sąskaita pašalinti visus įrangos gedimus, defektus ar veikimo sutrikimus, atsiradusius dėl gamybos ar įdiegimo priežasčių, arba pakeisti nekokybišką įrangą nauja.
	1 kompl.






5. Nacionalinio saugumo reikalavimai

5.1. Perkančioji organizacija siekia įsigyti prekes, kurios nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui. Perkančioji organizacija yra įrašyta į Saugiojo tinklo naudotojų sąrašą ir yra esminis kibernetinio saugumo subjektas, todėl vadovaujantis VPĮ 37 straipsnio 9 dalimi, prekės turi atitikti žemiau nurodytus su nacionaliniu saugumu susijusius reikalavimus:
5.2. 
	Nr.
	Su nacionaliniu saugumu susijęs reikalavimas
	Atitiktį reikalavimui pagrindžiantys dokumentai[footnoteRef:1] [1:  Perkančioji organizacija nustato, kad tiekėjas turi pateikti tiek dokumentų, kad jie patvirtintų visą reikalavime / reikalavimuose nustatytą / nustatytus reikalavimą / reikalavimus. Perkančioji organizacija pasilieka teisę tiekėjui pateikus ne visus nurodytus dokumentus (jeigu jie nėra pakankami) – prašyti pateikti ir kitus dokumentus (jeigu pateikti dokumentai yra nepakankami ir tam tikros reikalavimo dalies nepatvirtina), t. y. Perkančioji organizacija nustato, kad šį / šiuos reikalavimus patvirtinantys dokumentai gali būti tikslinami. Pažymėtina, jog Perkančioji organizacija rekomenduoja teikti Juridinių asmenų dalyvių informacinės sistemos išrašą arba atitinkamus valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentus, kadangi šis išrašas arba atitinkamas dokumentas detaliai pateikia informaciją apie tiekėjo atitiktį Viešojo pirkimo sąlygų keliamiems su nacionaliniu saugumu susijusiems reikalavimams.] 


	5.2.1.
	Prekės  turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui. Perkančioji organizacija laiko, kad prekės kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, kai prekių gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo[footnoteRef:2] yra registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) LR Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose[footnoteRef:3]. [2:  Kontroliuojančio asmens sąvoka apibrėžta VPĮ 2 straipsnio 151 dalyje. Kontroliuojantis asmuo – individualios įmonės savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje: 1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime arba 2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mažesnė kaip 10 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi: a) juridinių asmenų atveju – asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos įmonių grupių konsoliduotosios finansinės atskaitomybės įstatymą, arba asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal kitų valstybių teisės aktus, įgyvendinančius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus; b) fizinių asmenų atveju – sutuoktiniai, tėvai ir jų vaikai (įvaikiai).]  [3: Su valstybių ar teritorijų sąrašu galite susipažinti čia https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094/asr ] 

	Vadovaujantis LR Viešųjų pirkimų įstatymo 39 straipsnio 3 dalimi pateikiama:
1. Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos 2022 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. 1S-233.[footnoteRef:4] [4:  Tiekėjui kartu su pasiūlymu nepridėjus šios deklaracijos – Perkančioji organizacija nustato taisyklę, kad šis dokumentas galės būti tikslinamas.] 

Ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo (galimo pirkimo laimėtojo) prašoma pateikti vieną ar kelis šiuos dokumentus. (SVARBU: teikiama tiek dokumentų, kiek reikalinga patvirtinti nurodytą informaciją):
1) jei prekių gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo dokumentų kopija, Juridinių asmenų registro išplėstinis išrašas su istorija,  Juridinių asmenų dalyvių informacinės sistemos išrašas arba atitinkami valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentai ar kiti perkančiajai organizacijai priimtini dokumentai.
2) jei prekių gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama fizinio asmens tapatybę patvirtinančio dokumento (tapatybės kortelės ar paso) kopija, Juridinių asmenų dalyvių informacinės sistemos išrašas, leidimo verstis atitinkama ūkine veikla patvirtinančio dokumento (pavyzdžiui, verslo liudijimo, individualios veiklos pažymėjimo ir pan.) kopija, pažyma apie deklaruotą gyvenamąją vietą arba atitinkami valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentai.
SVARBU: Dokumentai, kuriuose nenurodytas jų galiojimo terminas, turi būti išduoti ar atspausdinti iš informacinės sistemos ne anksčiau kaip likus 3 mėnesiams iki tos dienos, kurią perkančiosios organizacijos prašymu tiekėjas turi pateikti dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip3 mėn., skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.
Tiekėjas turi atitikti reikalavimus pasiūlymo pateikimo dienai ir išlaikyti reikalavimo / reikalavimų atitikimą visą Sutarties galiojimo laikotarpį.

	5.2.2.
	Paslaugos turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui. Perkančioji organizacija laiko, kad paslaugos kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, kai paslaugos būtų vykdomos iš LR Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų[footnoteRef:5]. [5:  Su valstybių ar teritorijų sąrašu galite susipažinti čia https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094/asr] 

	Vadovaujantis LR Viešųjų pirkimų įstatymo 39 straipsnio 3 dalimi pateikiama:
1. Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos 2022 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. 1S-233 (Atitinkamas Pirkimo sąlygų priedas)[footnoteRef:6]. [6:  Tiekėjui kartu su pasiūlymu nepridėjus šios deklaracijos – Perkančioji organizacija nustato taisyklę, kad šis dokumentas galės būti tikslinamas.
] 


Ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo (galimo pirkimo laimėtojo) prašoma pateikti vieną ar kelis šiuos dokumentus. (SVARBU: teikiama tiek dokumentų, kiek reikalinga patvirtinti nurodytą informaciją):
1) jei paslaugas teikiantis ar jį kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo dokumentų kopija, Juridinių asmenų registro išplėstinis išrašas su istorija, Juridinių asmenų dalyvių informacinės sistemos išrašas arba atitinkami valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentai ar kiti perkančiajai organizacijai priimtini dokumentai.
2) jei paslaugas teikiantis ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama fizinio asmens tapatybę patvirtinančio dokumento (tapatybės kortelės ar paso) kopija, Juridinių asmenų dalyvių informacinės sistemos išrašas, leidimo verstis atitinkama ūkine veikla patvirtinančio dokumento (pavyzdžiui, verslo liudijimo, individualios veiklos pažymėjimo ir pan.) kopija, pažyma apie deklaruotą gyvenamąją vietą arba atitinkami valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentai.
SVARBU: Dokumentai, kuriuose nenurodytas jų galiojimo terminas, turi būti išduoti ar atspausdinti iš informacinės sistemos ne anksčiau kaip likus 3 mėnesiams iki tos dienos, kurią perkančiosios organizacijos prašymu tiekėjas turi pateikti dokumentus.
 
Tiekėjas turi atitikti reikalavimus pasiūlymo pateikimo dienai ir išlaikyti reikalavimo / reikalavimų atitikimą visą Sutarties galiojimo laikotarpį.



5.3 Jeigu prekių gamintojas ar prekės tiekėjas, ar jį kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbi įmonė, valstybės įmonė, savivaldybės įmonė, taip pat valstybės valdoma bendrovė ir jų dukterinės bendrovės, išvardytos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, šiems subjektams Viešųjų pirkimų įstatymo 37 straipsnio 9 dalis netaikoma. Tiekėjai, pildydami pasiūlymą, Pasiūlymo formoje turi nurodyti, ar jie turi šį statusą.
5.4.  Perkančioji organizacija gali neprašyti LR Viešųjų pirkimų įstatymo 39 straipsnio 3 dalyje nurodytų dokumentų, jeigu iš kitų šaltinių, negu nurodyta LR Viešųjų pirkimų įstatymo 39 straipsnio 5 dalyje, gali nustatyti atitiktį keliamiems reikalavimams, 
5.5.  Perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį VPĮ 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

6. Žalieji reikalavimai

	6.1. Minimalūs aplinkosaugos kriterijai, nustatyti Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) 2 priedo ,,Minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai“ IV skyriuje „Kompiuteriai ir planšetės“:
Kompiuteris pozicija: Microsoft Teams Rooms sertifikuotai sistemai dedikuotas kompiuteris;
Planšetės pozicijos: Microsoft Teams Rooms sertifikuotai sistemai 
dedikuota lietimui jautri valdymo panelė  ir papildoma Teams Room sistemos valdymo panelė


	6.1.1.
	


Taikoma kompiuteriui ir planšetei:
Turi atitikti vieną iš dviejų aukščiausio energinio efektyvumo klasių (prieinamų Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatytų Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus;
	Galimi reikalavimą patvirtinančių dokumentų pavyzdžiai:
Gamintojo ir (ar) tiekėjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekėjo rašytinis patvirtinimas, saugos duomenų lapas, gamintojo bandymų ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), aplinkosauginė produkto deklaracija, įrangos aprašymas, instrukcija ar skaičiavimai, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, ir dokumentai, įrodantys, kad priemonės ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverčiai įrodymai (SVARBU: teikiama tiek dokumentų, kiek reikalinga patvirtinti nurodytą informaciją).
	 Ar prekė atitinka šį reikalavimą ir kokie dokumentai pateikiami reikalavimui patvirtinti nurodomi Pasiūlymo formoje.

	6.1.2.
	Taikoma kompiuteriui ir planšetei:
Įranga turi turėti bent vieną standartinį USB C™ tipo lizdą (prievadą), skirtą keistis duomenimis ir pasižymintį atgaliniu suderinamumu su USB 2.0, atsižvelgiant į IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertį standartą;
	Galimi reikalavimą patvirtinančių dokumentų pavyzdžiai:
Gamintojo ir (ar) tiekėjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekėjo rašytinis patvirtinimas, saugos duomenų lapas, gamintojo bandymų ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), aplinkosauginė produkto deklaracija, įrangos aprašymas, instrukcija ar skaičiavimai, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, ir dokumentai, įrodantys, kad priemonės ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverčiai įrodymai (SVARBU: teikiama tiek dokumentų, kiek reikalinga patvirtinti nurodytą informaciją).
	Ar prekė atitinka šį reikalavimą ir kokie dokumentai pateikiami reikalavimui patvirtinti nurodomi Pasiūlymo formoje.

	6.1.3.
	Taikoma kompiuteriui ir planšetei:
Bateriją turinčių produktų bandymais nustatyta baterijos būklė po 300 ciklų turi būti ≥ 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3 „Akumuliatoriai ir jų baterijos su šarminiais arba kitokiais nerūgštiniais elektrolitais. Ličio akumuliatoriai ir baterijos, skirti nešiojamajai įrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai ličio akumuliatoriai ir jų baterijos“ arba lygiavertį standartą;
	Galimi reikalavimą patvirtinančių dokumentų pavyzdžiai:
Gamintojo ir (ar) tiekėjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekėjo rašytinis patvirtinimas, saugos duomenų lapas, gamintojo bandymų ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), aplinkosauginė produkto deklaracija, įrangos aprašymas, instrukcija ar skaičiavimai, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, ir dokumentai, įrodantys, kad priemonės ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverčiai įrodymai (SVARBU: teikiama tiek dokumentų, kiek reikalinga patvirtinti nurodytą informaciją).
	Ar prekė atitinka šį reikalavimą ir kokie dokumentai pateikiami reikalavimui patvirtinti nurodomi Pasiūlymo formoje.

	6.1.4.
	Taikoma planšetei :
Planšetė turi atitikti ne žemesnę nei C taisomumo klasę, nustatytą 2023 m. birželio 16 d. Europos Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2023/1669, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1369 papildomas nuostatomis dėl išmaniųjų telefonų ir kišeninių kompiuterių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo.
	Galimi reikalavimą patvirtinančių dokumentų pavyzdžiai:
Gamintojo ir (ar) tiekėjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekėjo rašytinis patvirtinimas, saugos duomenų lapas, gamintojo bandymų ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), aplinkosauginė produkto deklaracija, įrangos aprašymas, instrukcija ar skaičiavimai, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, ir dokumentai, įrodantys, kad priemonės ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverčiai įrodymai (SVARBU: teikiama tiek dokumentų, kiek reikalinga patvirtinti nurodytą informaciją).
	Ar prekė atitinka šį reikalavimą ir kokie dokumentai pateikiami reikalavimui patvirtinti nurodomi Pasiūlymo formoje.



6.2. Reikalavimai pakuotėms:
6.2.1. Jeigu tiekėjo siūloma prekė turi būti tiekiama ar perduodama antrinėje pakuotėje, ji turi atitikti pakuotėms nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus Tvarkos aprašo 6 punkte (2 priedo II skyrius „Pakuotės“), t. y.: 
6.2.1.1. Pakuotės: turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas ir (ar) turi būti vienalytės (homogeniškos) pakuotės, pagamintos iš vienos rūšies medžiagos:
	Eil. Nr.
	Pakuotės medžiaga
	Ženklinimas

	1.
	Stiklas
	GL (arba GL nuo 70 iki 79)

	2.
	Metalas
	FE (arba FE 40),
ALU (arba ALU 41)
Nuo 42 iki 49

	3.
	Popierius ar kartonas
	PAP (arba PAP nuo 20 iki 39)

	4.
	Medis ar kamštinė medžiaga
	FOR (arba FOR nuo 50 iki 59)

	5.
	Medvilnė ar džiutas
	TEX (arba TEX nuo 60 iki 69)

	6.
	Polietilentereftalatas
	PET arba PET 1

	7.
	Aukšto tankumo polietilenas
	HDPE (arba HDPE 2)

	8.
	Polivinilchloridas
	PVC (arba PVC 3)

	9.
	Žemo tankumo polietilenas
	LDPE (arba LDPE 4)

	10.
	Polipropilenas
	PP (arba PP 5)

	11.
	Polistirenas
	PS (arba PS 6)


6.3. Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai: tiekėjo ar gamintojo dokumentai, įrodantys, kad pakuotės yra homogeniškos ir (ar) atitinkamai paženklintos, arba atitiktis standartams, pagal kuriuos įrodoma, kad pakuočių medžiagos perdirbamos pvz., standartas LST EN 13432 „Pakuotė. Naudotų pakuočių, numatomų kompostuoti ir biologiškai skaidyti, reikalavimai.“, standartas Voluntary Standard for Repulping and Recycling Corrugated Fiberboard Treated to Improve Its Performance in the Presence of Water and Water Vapor, standartas RecyClass ar kitas lygiavertis standartas, arba Aplinkos apsaugos agentūros interneto svetainėje (https://aaa.lrv.lt/) skelbiamame atliekų tvarkytojų, turinčių teisę išrašyti gaminių ir (ar) pakuočių atliekų sutvarkymą įrodančius dokumentus, sąraše nurodytų atliekų perdirbėjų ar eksportuotojų dokumentai, pagrindžiantys, kad tokios pakuotės, tapusios atliekomis, gali būti perdirbamos. 
6.4. Paaiškinimai dėl pakuočių rūšių:
Grupinė, arba antrinė, pakuotė – pakuotė, kurioje vartotojams ar gaminio naudotojams pateikiama tam tikra grupė prekinių vienetų ar kuri naudojama prekių atsargoms papildyti. Grupinę pakuotę galima pašalinti nepažeidus gaminio (Lietuvos Respublikos pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo įstatymo 2 straipsnio 5 dalis).
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